
Alma Chorus Domini
Based on the edition byWilliamRenwick in Breviarium Sarisburiense cum nota, tome B,
fascicule 39, In die penthecostes. In ebdomada penthecostes., The Sarum Rite (Hamilton,
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Translation
Now let the blessed chorus of the Lord record the names of the Most High:

Messiah; Savior; Emmanuel; God of Hosts; Adonai;
Only-Begotten; Way; Life; Hand; Homoousion;

Beginning; First-Born; Wisdom; Virtue;
Alpha, Head and End, called at the same time Omega;

Fountain and Source of good; Comforter and Mediator;
Lamb; Sheep; Calf; Serpent;1 Ram; Lion; Worm;2

Mouth; Word; Brightness; Sun; Glory; Light; Image;3

Bread; Flower; Vine; Mountain; Door; Rock; Cornerstone;4

Messenger; Bridegroom; Shepherd; Prophet; Priest;
Immortal; Kyros; God; Pantocrator; and Jesus.

May the One make us safe Whose is glory through all ages.
Amen.
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